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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 

Proxy Form B. 
 

 

 

 

 

 

 

(1) ขาพเจา…………………………………………………………………………………………………….………    สัญชาติ……………………………….......……… 

I/We……………………………………………………………………………………………………………..…..…… Nationality…………………………….……… 

สํานักงานตั้งอยูเลขที่……………………………........  ถนน………………………………………….……….. ตําบล/แขวง………………………….………… 

Located at No.…………………………………….. Road……………………………………..………….. Sub-District…………………………….…….. 

อําเภอ / เขต…………………………………………… จังหวัด…………………………………………..…… รหัสไปรษณีย……………………....……..….. 

District……………………………………………..…… Province…………………………………………… Post Code……………………………….……. 

เขียน ………………………………………..…………………...… 

Made At…………………………………….………………….... 

วัน…………… เดือน ……........... พ.ศ.…………… 

Date…………… Month…………… Year…………… 

เปนผูถือหุนของ บริษัท ดีโอดี ไบโอเทค จํากัด (มหาชน)   

Being a shareholder of DOD Biotech PCL    

โดยมีหุนจํานวนทั้งส้ิน...................................................................หุน และออกเสียงคะแนนไดเทากับ................................เสียง ดังน้ี 

Holding ………………...............................................................shares Which are entitled to cast……………..…..Vote as follow 

  หุนสามัญ ……........................................................................หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ………...........................เสียง 

       Ordinary share............................................................shares In total which are entitled to cast……..................Votes 

  หุนบุริมสิทธิ.…........................................................................หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ………...........................เสียง 

       Preferred share...........................................................shares In total which are entitled to cast……..................Votes 

(2) ขอมอบฉันทะให /   Authorize one of the following persons: 

 (1) ช่ือ…………………………………………………………………….…………………………………….. อายุ…………………………………….………ป 

       Name…………………………………………………………….………………………………………..… Age……………..………………………..Years 

สํานักงานตั้งอยูเลขที่…………………………….... ถนน…………………………………….……….. ตําบล/แขวง………………………….………… 

Located at No.……………………………….. Road………………………………..………….. Sub-District…………………………….…….. 

อําเภอ / เขต………………………………………… จังหวัด……………………………………..…… รหัสไปรษณีย……………………....……..….. 

District………………………………………..…… Province……………………………………… Post Code……………………………….……. 

หรือมอบฉันทะใหกรรมการอิสระ /  Or Appoint Independent Director  

ปดอากร 

แสตมป 

20 บาท 



 

 

 (2) ชื่อ                         นายดษุิต  จงสุทธนามณี                                                   อายุ                   53                    ป 

      Name                        MR. DUSIT CHONGSUTTHANAMANEE   Age                    53                    Years 

สํานักงานตั้งอยูเลขที ่     224/575       ถนน           บอนดสตรีท                       ตําบล/แขวง          บางพูด                  

Located at          No. 224/575  Road          Bond Street  Sub-District         Bang-Phut  

อําเภอ / เขต                ปากเกร็ด         จังหวัด         นนทบุรี                     รหัสไปรษณีย         11120                  

District                      Prakkret Province     Nonthaburi  Post Code           11120  

 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเปนผูแทนของขาพเจา เพื่อเขารวมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจา ในการประชุมสามัญผูถือ

หุน ประจําป 2568 ในวันจันทร ที่ 28 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. ดวยวิธีการผานส่ืออิเล็กทรอนิกสรูปแบบเดียวเทาน้ัน โดยถายทอด

จากหองประชุมสํานักงานใหญ บริษัท ดีโอดี ไบโอเทค จํากัด (มหาชน) เลขที่ 111 หมูที่ 2 ตาํบลทาจีน อําเภอเมืองสมุทรสาคร จังหวัด

สมุทรสาคร 74000 หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนดวย 

any one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of 
Shareholders to be held on Monday, 28 April 2025 at 2:00 p.m.  via electronic media by relaying from the meeting 
room, head office, DOD Biotech Public Company Limited, No.  111 Moo 2, Tha Chin Sub- district, Mueang Samut 
Sakhon District, Samut Sakhon Province 74000 Thailand or such other date, time and place as may be adjourned. 

(3) ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเขารวมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้งน้ี ดังน้ี 

      I/We hereby authorize the proxy to attend and vote on my/our behalf in this meeting as follows: 

 มอบฉันทะตามจํานวนหุนทั้งหมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได 

     to vote with the total number of shares held by me/us to which I/we am/are entitled. 

 มอบฉันทะบางสวน คือ 

หุนสามัญ ……..............................................................หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ………......................................................เสียง 

Ordinary share                                                        shares and voting right is                                           votes 

หุนบุริมสิทธิ.….............................................................หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ………......................................................เสียง 

 Preferred share                                                      shares and voting right is                                          votes 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ังหมด.................................................................................................................................................เสยีง  

Total number of voting right is                                                                                                              vote 

(4) ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมครั้งน้ี ดังน้ี 

 I/We authorize my/our Proxy to cast the vote on my/our behalf at the above meeting in the following manners:  

วาระท่ี 1  พิจารณารับทราบผลการดําเนินงานของบริษัท ประจําป 2567 
Agenda No.1 To acknowledge the directors’ report on the Company’s performance for the year 2024. 
   - ไมมีการลงมติ / No casting of votes in this agenda 

วาระท่ี 2  พิจารณาอนุมัติงบการเงินสําหรับป ส้ินสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2567 
Agenda No.2 To consider approving the Company’s audited the financial statements for the year ended 

December 31, 2024. 
     (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร  
            The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion  



 

 
 
     (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี  
            The proxy must cast the votes in accordance with my following instructions 

             เห็นดวย...............................เสียง       ไมเห็นดวย..............................เสียง      งดออกเสียง..............................เสียง        
             Approve            votes      Disapprove                 votes      Abstain                              votes       

วาระท่ี 3  พิจารณารับทราบงดจายเงินปนผลประจําป 2567 
Agenda No.3 To consider and acknowledge the omission of dividend payments for the year 2024 

- ไมมีการลงมติ / No casting of votes in this agenda 

วาระท่ี 4  พิจารณาอนุมัติเงินสวนเกินมูลคาหุนเพื่อชดเชยผลขาดทุนสะสมของบริษัท 
Agenda No.4 To consideration and approval of Transferring share premium to Offset Accumulated Company 

Losses. 
     (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร  
            The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion  
     (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี  
            The proxy must cast the votes in accordance with my following instructions 

             เห็นดวย...............................เสียง       ไมเห็นดวย..............................เสียง      งดออกเสียง..............................เสียง        
             Approve            votes      Disapprove                 votes      Abstain                              votes       

วาระท่ี 5             พิจารณาอนุมัติการเสนอช่ือกรรมการที่ครบกําหนดออกตามวาระกลับเขาดํารงตําแหนงกรรมการอีก 
                         วาระหน่ึง 
Agenda No.5 To consider and approve the appointment of the directors those retired by rotation to re-elect 

the aforementioned to be the Company’s director for another term. 
     (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร  
            The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion  
     (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี  
            The proxy must cast the votes in accordance with my following instructions 

  การแตงตั้งกรรมการเปนรายคณะ 
             เห็นดวย...............................เสียง       ไมเห็นดวย..............................เสียง      งดออกเสียง..............................เสียง        
             Approve            votes      Disapprove                 votes      Abstain                             votes       

  การแตงตั้งกรรมการเปนรายบุคคล 
     Appointment of any director(s) 

     1) ช่ือกรรมการ  นายพรเทพ ศิริวนารังสรรค 
        Name of Director:  Mr. Porntep Siriwanarangsun 

             เห็นดวย...............................เสียง       ไมเห็นดวย..............................เสียง      งดออกเสียง..............................เสียง        
             Approve            vote       Disapprove                    votes    Abstain                           votes       

         2) ช่ือกรรมการ นายตอลาภ ไชยเชาวน 
             Name of Director:  Mr. Torlarp Chaiyachao 

             เห็นดวย...............................เสียง       ไมเห็นดวย..............................เสียง      งดออกเสียง..............................เสียง        

             Approve            vote       Disapprove                    votes    Abstain                           votes       

 



 

 

วาระท่ี 6               พิจารณาอนุมัติกําหนดคาตอบแทนคณะกรรมการประจําป 2568 
Agenda No.6       To approve the fixing of the director’s remuneration for the year 2025 

     (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร  
            The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion  
     (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี  
            The proxy must cast the votes in accordance with my following instructions 

             เห็นดวย...............................เสียง       ไมเห็นดวย..............................เสียง      งดออกเสียง..............................เสียง        
             Approve            votes       Disapprove                  votes      Abstain                           votes       

วาระท่ี 7             พิจารณาอนุมัติแตงตั้งผูสอบบัญชีและกําหนดคาตอบแทนผูสอบบัญชีประจําป 2568 
Agenda No.7 To approve the appointment of the auditors and fixing the audit fee for the year 2025 

     (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร  
            The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion  
     (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี  
            The proxy must cast the votes in accordance with my following instructions 

             เห็นดวย...............................เสียง       ไมเห็นดวย..............................เสียง      งดออกเสียง..............................เสียง        
             Approve            votes       Disapprove                    votes    Abstain                            votes       

วาระท่ี 8 พิจารณาเรื่องอ่ืนๆ (ถามี) 
Agenda No.8 Other business (if any) 

     (ก) ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร  
            The proxy is entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion  
     (ข) ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา ดังน้ี  
            The proxy must cast the votes in accordance with my following instructions 

             เห็นดวย...............................เสียง       ไมเห็นดวย..............................เสียง      งดออกเสียง..............................เสียง        
             Approve            votes       Disapprove                  votes      Abstain                           votes       

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรับมอบฉันทะในวาระใดที่ไมเปนไปตามที่ระบุไวในหนังสือมอบฉันทะน้ีใหถือวาการลงคะแนนเสียงน้ันไม

ถูกตองและไมถือเปนการลงคะแนนเสียงของผูถือหุน 

Any agenda voting of the Proxy which is not complied with my intention specified herein shall not be deemed as 

my/our votes as a shareholder.  

(6) ในกรณีที่ขาพเจาไมไดระบุความประสงคในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวหรือระบุไวไมชัดเจนหรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการ

พิจารณาหรือ ลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวขางตน รวมถึงกรณีที่มีการแกไขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอเท็จจริงประการ 

ใดใหผูรับมอบฉันทะ มีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

In case I/ we do not specify or clearly specify my/ our intention to vote in any agenda, or there is any agenda 

considered in the meeting other than those specified above, or if there is any change or amendment to any fact, 

the Proxy shall be authorized to consider and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate. 

 

 



 

 

 

กิจการใดที่ผูรับมอบฉันทะไดกระทําไปในการประชุม เวนแตกรณีที่ผูรับมอบฉันทะไมออกเสียงตามที่ขาพเจาระบุในหนังสือมอบฉันทะ

ใหถือเสมือนวาขาพเจาไดกระทําเองทุกประการ 

Any action taken by the Proxy at the meeting shall, unless the Proxy cast the votes not in compliance with my/our 

intention specified herein, be deemed as being done by me/us in all respects. 

 

 

            ผูมอบฉันทะ                           ผูรับมอบฉันทะ 

                    The Grantor                             The Proxy 

 

ลงช่ือ................………………………………………………………                              ลงช่ือ ………………..............…………………………………… 

Signature                         Signature  

 

 

หมายเหตุ 

Remark; 

1. ผูถือหุนที่มอบฉันทะจะตองมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเปนผูเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนนไมสามารถ

แบงแยกจํานวนหุนใหผูรับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได 

 A shareholder appointing a proxy must authorize only one proxy to attend the meeting and cast the 

votes on its behalf and the number of shares held by such a shareholder may not be split for more than 

one proxy in order to separate the votes. 

2. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเปนรายบุคคล 

Either all or each nominee to be the Board of Directors may be appointed as the directors in the agenda 

of appointment of the Directors. 

3. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกวาวาระที่ระบุไวขางตน ผูมอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดในใบประจําตอ

แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. ตามแนบ 

Either all or each nominee to be the Board of Directors may be appointed as the directors in the agenda 

of appointment of the Directors. 

 

 

  


